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Taking Care of Green Business 
Voir la vie en vert 

Air Canada partners with the UN to promote the International 
Year of Biodiversity, ~ Air Canada s'associe avec I'ONU pour 
promouvolr internationale de 13 biodiversite. 

At the time of writing this, the environmental eyes of the world 
are focused on the 2009 UN Climate Change Conference in 
Copenhagen. Whatever the outcome and commitments that 
various countries, including Canada, take from Copenhagen, we 
at Air Canada are mindful of our responsibility to safeguard the 
environment and promote environmentally sustainable practices. 
This is why for 2010 we have partnered with the UN to promote 
the International Year of Biodiversity and help raise awareness 
of the importance of the variety of life on Earth. Biodiversity is 
essential to sustaining the living networks and systems that 
are the source of health, wealth and everything else our lives 
depend on. 

VVe recognize that transporting over 30 million passengers 
around the globe creates special obligations for us, so we will 
continue our own efforts to reduce our environmental impact in 
the sky and on the ground. Already we have made significant 
strides, improving our fuel efficiency 30 percent since 1990 by 
replacing old aircraft (we now have one of the most fuel-efficient 
Heets possible with current technology), reducing aircraft weight 
flying at optimal speeds and taking more direct routes. This 
enabled us to save 101 million IItres of fuel in 2008, which trans­
iates into a 260,QOO-tonne reduction of CO~ emissions - the 
equivalent of removing 65,000 cars from the road for one year. 

We have also begun using hybrid vehicles and switching to 
fuels with lower emissions for our ground equipment. We've intro­
d,uced lightweight Kevlar cargo containers for freight and bag­
gage, which reduces fuel consumption. And we've implemented 
recycling programs, right down to issuing flight attendants 
biodegradable pens that can be planted when the ink runs dry. 

In addition, we are also working with the global industry to share 
best practices, consulting with governments to improve air trans­
port efficiency, and supporting the development of alternative 
fuels, better aircraft and cleaner, quieter engines. This includes 
supporting the lATA drive to improve fuel efficiency by an aver­
age of 1.5 percent annually; stabilize net CO

2 
emissions from 

aviation from 2020 onwards; and, by 2050, cutCQ, emissions by 
50 percent from 2005 levels. L 

Often, customers ask how they can do their part. You can help 
with simple actions such as packing less, reusing your headset 
and taking an electronic as opposed to a paper boarding pass. 
Through our website, we also offer a link to the Zerofootprint 
carbon offset program for those who wish to explore that option. 

For more information on Air Canada's green initiatives, please 
go to www<leaveless.ca. Our goal is to one day leave no footprints 
when we fly. f-
Write to me: presldenti:fPaircanada.ca 

A I'heure OU je signe ceci, la planete eCOiD 5e prepare a la conference 
sur ie changement ciimatique de i'ONU, a Copen hague. Peu importe 
',e resultat et les engagements des pays participants, dont Ie Canada, 
a Air Canada neus sommes particulierement conscients de nos res­
ponsabiiites en matiere de protection environnementa!e et de pro­
motion de pratiques de durabilite, Cest pourquoi, pour 20:0, nous 
nous son·'nes associes avec rONU, en vue de promouvoir i'Annee 
internationaie de ia biodiversite et de sensibiliser les gens a r;,mpor­
tanee de la biodiversite sur terre. La diversite bioiogique est essen!ielie 
a \a survie des ecosy·stemes dont dependent nDtamment notre sante 
et notre richesse. 

Nous reconnaisscns que trarsporter plus de 30 millions de pas­
sagers dans !e monde cree certaines obiigations, et nous continue~ 
rons done de viser a feduire notre impact env!ronnementai, dans les 
airs camme au sol. NOGS avons deja realise des progres considera­
bies, cemme I'ameiioration de notre efficience energetique de 30 % 
de puis 1.990, en rempia<;ant nos appare'lls les pius anciens (neus pos~ 
sedons maintenant I'un des parcs aeriens ies moins energi'Jores 
possible, compte tenu de 13 technologie actuelle), en reduisant la 
masse. de nos apparei·ls, en volant a des vitesses optima!es et en em~ 
pruntant des parceurs plus directs. Ce.d nous a permis d'econon-:iser 
101 Mi de carburart en 2008, et donc de diminuer nos emissions de 
cn, de 260 DOC t, ce qui equivaut a retirer 65 000 vaitures de ia 
circulation pendant un an 

Nous avers egalement cCl"'lmenu~ a utiliserdes vehicules hybrides 
et a convertir notre materiel au so::3 des carburants produisant mains 
d'emiss\ons, irtroduit des conteneurs en Kev\ar pour le fret et les ba­
gages, dont!a masse iegere entraine une reduction de (a conSo0lfT\l~ 
tion de carburant, et lance des initiatives de recyciage. dent ,jes sty­
los biodegradables que les agents de bora peuvent mettre en terre 
iorsqu'iis ne contlennent plus d'enc:re. 

En outre, rous mettens en ccmmun ies meilleures pratiques 2'iec 
\e reste de I'industrie mondiale, ilOUS consuitons les gouvernemer:ts 
pour ameiiorer I'efficacite du transport aerien et neus appujors la 
conception de carburants de rechar,ge, de meiiieurs appareils et de 
moteurS plus prcpres et pius siiencieux. Entre autres, ncus scutencns 
riAT.I; dans ses efforts pour am2horer i"erficience energetique de 1,5 % 
en moyenne par annee. pour stabiliser res emissions nettes de 
secteur de i'aviation a compter de 2020 et pour reduire, d'ici 
emissions de CO" de 50 % par rapport au.>:: niveaux de 2005 

Nas clients n~us demandent souvent comment \Is peuvent s';,m~ 
pliquer ValiS pouvez aider par de simples gestes, com me voyager 
leger, reutiiiser 'lOS ecouteurs et utiiiser ure carte d'acces a bord 
e!ectronique pk;t6t que papieL Entin, VOLE trouverez dans notre s·rte 
Web un lien vers Ie programme de eompensatior: des emissions de 
carbone de Zerofootprint 

Pour en 53'JO:,r plus sur les ;nitiatives ecolog·1ques a·A'r Canada, 
v!sitcz iaissezmoins.ca. Notre obiectif est que nos 'lois ne i3issent un 
jour aueure trace. f-
Vas commentaires: presidentJjJaircanodo.ca 

AIR CANADA @ Air Canada is pleased to offer you service in English and French. (For more information, please turn to page 102) 
Air Canada est heureuse de veus servir en fran<;ais et en angfais. (Pour plus de details. veu(ilez aHeren page 102,) 

Calin Rovinescu 
President and 
Chief Executive 
Officer 
President et chef 
de la direction 
Air Canada 

19 


